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| Figure A-9

Voie maritime du Saint-Laurent

Site a I'étude pour la Zone de
protection marine

Parc marin du Saguenay-
Saint-Laurent
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Secteurs fréquentés en toutes saisons

Par des troupeaux d'adultes et des
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Secteurs fréquentés au printemps, en été et
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Autres secteurs de fréquentation

Au printemps seulement
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Au printemps, automne et hiver
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